KeIpay, OTeHus3 xbpipay, JKymabaii xpipay Ceimyaes,
JKannazap >xpipay AkHazapoB, Adoaupacyiu xbipay, Kapam
JKpIpaynap XoM OJIapIblH aTKapFaH BapHaHTIAphl XM
TEKCTJIEPH XaKKbIHIa Maribrymat Oepemu. Connaii-ak XKy-
Mabalf JKpIpay XaKKbIHOA TOJBIK MarJIEIyMaTiap OepHinm
oTkeH XoM “Enmure” nocranbinbiH JKymaOait skwIpay
aTKapraH BapHaHTHl KCHHEH YHPEHUITCH.

Kapn Paiixn noctanmarbl KOCBIK KaTapJyapbl OY3HJINCH
XOM MY3BIKIBIK Oe3enuyuH 1e usepriaereH. Jloctanma
VIIBIpacaTyFBIH «TOH», (OKBIpay», «apak», «IIaHapaky,
«TOW», «KAHXKapy», «OWil», «mHp», «OaKCh», «Kaparaib»,
@Kacayblmy, <«0Ky30acel», «KapHail», «CypHail», «cyiuH-
LMY, «XO», «IIyY», «TOWXaHa», «MHLIaH», «I10Ta», «TO-
OBUTFBI», «TEHIE», «Ieph» XoM T.0. ce3JIepAu CONl TYpHI-
ceiHAa Kangpiprad. CoH Oyn cesliepre KHTANTHIH aKbIbl-
PBIHIA TIIOCCApHil TYPHHIE TYCHHUK Oepun ©TKeH. ByHBIH
MEHEH OJ1 MHJUTHH KOJIOPUTTH CaKJIall KaJblyFa THIPHICKAH.

Nnumna3 e3 aymapmachlHIa JTOCTaHHBIH KapakKajak
XalKpIHA TOH OoiraH OapiblK YpIOUCICpAN CaKJall
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KaJIBIY bl MaKCeT €TKEeH. AWBIPHIM OaThIC OKBIPMaHJIaphIHA
TaHBIC EMEC CO3JIEP XOM TEPMHUHIIEPTE JKETEPIIN IIPEKeIe
TYCHHAUPME OEpIUITEH.

KuTaObIHBIH aKbIpbIHAA aBTOP JOCTaHIA YIIBIPACKaH
afbIPBIM ce3iIep, co3 TU30EKIepH XM TaIuIepre KOMMEHTa-
puii kentupreH. JloctaHHBIH ayaapMachlHAarsl Xap Oarra
KOCBIK KaTapJIapbIHbIH HOTAIAPhI Jja OEpHIIreH.

CoHBI Jja afTHIIT 6THY KepeK, Kapakaimnak (HoIbKIopTa-
Hey wimmunae Kapin Paiixn OupuHIm MapTe 03 ayaapma-
ChIH, sFHBIA “Enmre” mocTaHBIH OHBIH OaKCHI SKH KBIpAY
TOPENUHEH XKaHJIBI TYPAE JKbIPJIAHFAH BAPUAHTBIH KOMIIAKT-
JCK TIEHEH OMpresinkTe OacrajaH HIBIFapbly TKHUpUHOe-
cHH Oaciam 6epan.

Kyymaknan alTKaHna, TajgaHTJIbl HEMEL WIMMIA3bl
Kapn Paiixn kapakanmak XaJIKbIHBIH (DOJIBKIOPBIH, YCBI
apKaJbl KapaKajlakK XaJIKbIHBIH SACOMATHIH XOM MOACHUS-
TBIH YUPEHUN XOM OHbl IMYTKWJ JYyHbsIFa TaHBITBIYAA aii-
pBIKIIA YyJec KOCKAaH KOpHEKJIM WIMM FalpaTkepd OOJIBII
TaObLTAdbL.
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Ymdy Maxoaazga KOpakajimoK Xaik goctoHd "Exure" Hu Xopmxaa YypraHum Macananapu Myxokama KunmuHaan. Hemuc omivu Kapn
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PE3IOME

B naHHO# cTaThe paccMaTpHUBAIOTCS BOIPOCHI H3yYEHHS KapaKaJIakKCKOro HapoJHOTo smoca «Eaure» 3apy0esxoM. AHaIN3UPYIOTCS
HEKOTOpBIE BOIIpOCkl nepeBofa «Exure» nemenkuM yuénbiM Kapnom Paiixaem.

SUMMARY

This article discusses the issues of studying the Karakalpak folk epic "Edige" abroad. Some questions of the translation are analyze

of "Edige" by the German scientist Karl Reichel.

XX ASIR BASINDAGI POEZIYADA MILLIY AGARTIWSHILIQ MASELELERI
B.A.Davletov — filologiya ilimlerinini kandidati, docent
Ajiniyaz atindagr Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayanch so’zlar: doston, tarjima, xalq shoirlari, qo‘shiq, madaniyat, ma’rifiy ishlar, kotib.
KuioueBble c10Ba: 310c¢, IEPEBO/I, HAPOIHBIE TIOITHI, IECHHU, KYJIbTYpa, IPOCBELIEHUE, CEKPETaph.
Key words: epic, translation, folk poets, song, culture, enlightenment, secretary.

Doretiwshi haqqinda ilimiy pikirler juritiw ushin onin
omiri, jasagan dawiri tuwrali ken tirde malim etken maqul.

XIX asirdin aqir1 XX asirdin basinda jasap omir surgen
ham us1 dawir adebiyatimin har tarepleme ham jan-jaglama
bayiwina tles qosqan shayirlar Seyfulgabit M4jitov, Qasim
Awezov ham Qaz1 Mawlik (Mawdit) Bekmuhammedlard:
atap Otsek boladi. Usi shayir ham jamiyetlik iskerlerdin
ishinde shayir ham agartiwshi Mawdit Bekmuhammed
ulmin  doéretpeleri  belgili  orin  tutadi. Onin  janlt
doretiwshiligi qaragalpaq adebiyattaniw iliminde en az izer-
tlengen ham adil bahasin 6z dawirinde ala almagan masele-
lerden esaplanadi.

Qaz1 Mawlik doretiwshiligi maselesi tek adebiyatshi
ilimpazlardi 6zine tartip qalmastan shayir doretpelerine
quzigiwshilar tariyxshi, etnogrflar, tilshi, pedagoglardi da
ozine tartip keldi.

Qaz1 Mawlik (Mawdit) Bekmuhammed uli 1885-jili
Shimbay qalasinda ulama shanaraginda dinyaga kelgen.
Xojalardan esaplangan. Shayirdin akesi Bekmuhammed
axun degen adam bolgan. Bekmuhammed ata-babasinan
kiyatirgan oqumusli, ziyali esaplangan. Bekmuhammedtin
0zi axun, waqtinda Qaraqum iyshan, Xiywa soninan Bux-
aradag1 Mir Arab medreselerin pitkergen.

Qaz1 Mawlik haqiyqatinda apiway1 shanaraqtan emes al
oqimusli, bardamli jerden shigqanligin Qazi Mawliktin bal-
ast A.Abibullaev maqullap qizigli magliwmatlard: beredi.
Bekmuhammed zamannin talabin duris tusinip balalarina
jagst tarbiya menen qosa joqari bilim beriwge de hareket
etken. Bekmuhammedtin Mawditten basqa Maswid degen
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ekinshi balasida bolgan. Akesi bul eki balasinda awele 6zi-
nin meshitinde oqitqan. Ol balalarina 6z meshitinde diniy
talimatlart menen birlikte adebiyat, tariyx ham madeniyatqa
baylanish bilimlerdi de uyretip bilim berip bargan. Omin
uyindegi kitapxanasinda koplegen arab, farst tilinde
jazilgan ilimiy ham korkem kitaplar kop bolgan. Jas
Mawdit ogada talanth, ziyrek, aqilli bala bolgan. Ol tini
boy1 kitapxanada kitap oqip otirgan. Onin oqiwga degen
1qlas1 kinnen kinge asa baslaydi. Bekmuhammed balasinin
oqiwga bilim aliwga qizigiwshiligin sezip oni1 Qaraqum
iyshan medresesine oqiwga beredi. Mawdit qunt penen
oqiwga kirisken kunlerde onin tyinde qaygili waqiya juz
beredi. Onin, inisi Maswid awirip qaytis boladi. Bul
waqtyadan keyin Qazi Méawlik kép waqit qiynalip jiredi.
Qaz1 Mawlik qosiqlarinda 6zinin jekkeligin aytip inisin
esleydi. Maselen, ol 6zinin belgili «Sapiwra menen aytisin-
dax:

Kunde menin ash halatim darazdur,

Ozim ekkedurman pursatim azdur [5:214]

-dep jazadi.

Qaraqum iyshan medresesinde Mawlik medresenin tart-
ibi boyinsha birinshi gezekte islam talimatin diniy islam
korkem éadebiyatlarin uyrengen hdm 6z bilimin jetilistirgen.
Ol dawirlerde Qaraqum iyshan medresesi Orta Aziyadagi
belgili medreselerden esaplangan.

Qaraqum iyshanlarimin medresesinin bay kitapxanasi
bolgan. Mawliktin bul jerde islam dini boyinsha koép kita-
plardi Gyreniwi menen birge «Hémre-Hamse», «Shaxna-
may, «Hazireti Aliy», «Hakim Uligpan haqqinda apsanay,
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jane de «Min bir tin», «Suwpt Allayar», Sulayman
Baqirganiy, Xoja Axmad Yassawiy hikmetlerin har tarli
dastanlardi, qissalardi  oqip, TUyrengenligi haqqinda
Shimbayl1 96 jasar Izbasar Jabbarqulov magliwmat beredi.
Suwpilardin kopshiligi medresede jatip qaraqum xizmet-
lerin etse uzaqtagilari, jilina bir eki ret kelip salem berip
sawgalar dkelip turgan. Olardin birazlari bahali diniy Kita-
plardi, dastanlardi, shayirlardin shigarmalarin jane de arab,
parst ellerinde baspadan shigqan koplegen kitaplardi sawga
etken. Jas Mawdit usinday sharayatta oqip bilim algan.

Qaraqum iyshan medresesinde diniy taliymatlar menen
birge sufiyzm adebiyat: tyrenilgen. Mawlik medresede
Axmed Yassawiydin, Shbliy ashiqtin, Najimatdin
Qubranin, Sulayman Baqirganiydin, Mashraptin shigarma-
larin oqip Gyrengen.

Qaz1 Mawlik qaraqum iyshan medresesin pitkerip 6zi-
nin bilimin rawajlandiriwdr kép oyladi. Bul pikirin akesi
Bekmuhammed axunga oylasadi. Bul dawirde Bekmu-
hammed Shimbay qalasinin qazist lawazimim atqarip
atirgan dawiri edi. Mawliktin bul pikirin akesi quwatlap
ogan Buxaraga Kokaltash medresesine barip oqiwdi kenes
etken. Sebebi Bekmuhammedtin 6zide Xiywa soninan Bux-
arada Mir-Arab medresesinde oqigan edi. Ol waqitlar
Xiywa medreselerinen keyin oqiwdi Buxara medreselerinde
dawam etiw urdis esaplangan. Sonin ushin bolsa kerek.
Qazi1 Mawlik 6mirinshe:

Buxara quwatiy islamiy din ast,

Samargand sayqoliy royiy zamin ast [2:54].

- dep aytip juretugin edi dep korsetedi shayirdifi balasi
Abdulla Abibullaev.

Mawlik Buxaradagi Kokaltash medresesine barip
siaglardan 6tip oqiwga tisedi.

Buxaradagi Kokaltash medresesi Orta Aziyadagi en
ulken diniy oqiw orni edi. Onda hatteki sirt ellerden de
talabalar kelip oqiytugin bolgan. Shayir 6zi arab, pars till-
erin akesinin meshitinde oqip jurgen kunlerinde-aq tyrenip
baslagan edi. Sonligtan ol medresedegi diniy tartiplerdi,
oqiwdi, tez mengerip aladi. Jas tariyxshi ilimpaz
A.Qudiyarov: «Hatteki qurandi oqip baratirip awdarip ber-
iw darejesine de erisken» - dep korsetedi.

Qaz1 Mawlik medresedegi bay kitapxanada bos wag-
tinin kopshiligin otkergen. Bul jerde ol islam dunyasindagi
arab, parst tillerinde basip shigarilgan koplegen diniy tali-
ymatlarga baylanish kitaplardi, jane de koplegen ertekler,
dastanlar, paygambarlardin émirine baylanisli gissalardan,
shayirlardin  shigarmalarin, ilimiy miynetler menen de
tanisqan.

Ol ékesi Bekmuhammed penen Buxarada turip xat alisip
turgan. Xatlarinin birinde Buxaradagi Kokaltash medreses-
inin kitapxanasindagr bay materiallar joninde jazganinda
akesi ogan sol miynetlerden nusqa koshiriwdi maslahat
etken. Qazi Mawlik mumkinshiligi bolgan kitaplardi
«Tarkiyge» yagnty qaraqalpaqshalap ayirimlarin sol «hasil»
(originalliginda) tdrinde, sol turisinda koéshirip algan. Bul
isler sofinan qazi Mawliktin awdarmashiliq ham katiplik
x1zmetinin rawajlaniwina da tlken tasirin tiygizedi.

Mawlik 20-22 jaslarinda Buxara medresesin pitkerip
axun darejesin alip qaytadi. Shimbay qalasina kelip 06zi
oqigan xan meshitinde bala oqitqan. Ol meshitte sabaq
berip jurip lirikaliq qosiglar jaza baslagan. Bul haqqinda
belgili ilimpaz N.Dawqaraev: «Shayirliq jumisinin rawaj-
langan waqti 1905-j11 menen 1918-jildin aras1» - dep jazsa
adebiyatsh1 alim professor A.Paxratdinov: «Qaz1 Mawlik
18-20 jaslarinda-aq lirik shigarmalarinin sheberligi menen
jane de ataqli qissaxan ekenligi menen adep Shimbay qal-
asina, son barliq qaraqalpaq xalqumn arasina tarala
baslaydr» - dep jazadi [4:154].

Mawlik shayir daslep &piwayir biraq teren manili
gosiqlar jaza baslaydi. Onin déslepki shigarmalar1 yumor-
satiraliq qosiglar yamasa turmistin anaw ya minaw masele-
lerin s6z etken shigarmalar bolgan. «Koéknarshi dostima»
qosigl apiwayi tilde jazilgani menen 6z zamani ushin en

dhimiyetli maselelerdi s6z etken. Sol dawirdegi ayirim
gosiqlarinda burinnan Adam balasinin den sawligina ziyan
esaplangan koknarshiliq, nashebentlikke qars1 pikirdi
quwatlap jazgan gaysi qosigl qayst zamanda 6z dhmiyetin
jogaltar emes. Maselen, Orta Aziya xaliqlarinda geypara
adamlarga «dastirge» aylanip ketken «koknarshiligti» qatti
ashkaralap onin adamnin den-sawligr ushin da hatteki
jamiyet ushinda ziyan ekenligin eskertken qatarlarin
oqlymiz:

Neshshe janga urtlasa dep ishirdin,

Mambetkerim molla senin shakirtin,

Adamlarga ziyan etsen kerekti [4:160] - dep o6zinin
dostin kulkige aladi.

Qaz1 Mawliktin jas waqtindagi jazgan qosiglarmif kobi-
si sol waqitta xaliq qosiqlar1 qatarina kirip ketken.

Shayir Buxara medresesin pitkerip kelgenine kép waqt
bolmasada xaliq arasinda «axun», «shayir» atalip kopke
belgili bolgan edi. Mawlik Buxara medresesin pitkerip
kelgenine bir jil bolmay-aq akesi Bekmuhammed axun qatt1
awirip tosattan 43 jasinda qaytis boladi. Sonligtan akesinin
ornina yagniyy bosagan qaziliq lawazimma Shimbaydin
muftiyi Mawliktin ustaz1 Aliy axun-iyshan Mawlikti
usinadi.

Mawlik (Mawdit) Bekmuhammed ulin «Qaz1 Mawlik»
dep xaliq atay baslaydi. Qazi Mawlik Bekmuhammed
ulmin qaziliq etken dawiri haqqinda da adamlar arasinda
biraz tartish pikirler bar. Maselen Q.Ayimbetov «Xaliq
danalig» kitabinda minanday magliwmatti beredi: «Qazi
Mawlik medresede oqip joqari bilim algan, azgana waqit
qaz1 da bolgan, mine sonliqtan on1 «qazi» dep atap ketken.
Onin qaziliq késibinen goére adebiyatti taratiw boyinsha
xizmeti kop bolgan» [2:54]. N.Dawqaraev «Qaraqalpaq
adebiyati tariyxinin ocherkleri» atli miynetinde: shayir
joninde 6z pikirin ayta kelip: «Ol (Qaz1 Mawlik.B.D.) eski
diniy mekteplerinde oqigan, sawatli, bilimli Adam. Bir
neshe jil shimbayda qaz1 bolgan» - dep korsetedi.

Shimbay qalasimin  tariyxin  izertlegen ilimpaz
A.Kudiyarovtin 6z maqalasinda bizin  pikirimizdi
tastiyiqlaydi. Bul dawirde Qazi Mawliktin Omirinde de
qaraqalpaq xalquin turmisinda da koplegen waqryalar
boldi. Solay etip, Qazi Mawlik 1905-jildin aqirlarinda
Shimbay qalasinin qazisit bolip saylanadi. Ol qaziliq waziy-
pasin da shayirliqt da tendey alip baradi. Qaz1 Mawlik ar-
ab, parsi, barliq tirkiy tillerdi hatteki oris tilinde jaqsi
mengerip algan tabiygy talantli adam. Bul dawirde jergili-
kli xaliqtin ishinen shigqqan geypara, adamlar oris tili ham
adebiyati menen azda bolsa tanis bolganligit malim. Bul
haqqinda N.Dawqaraev o6zinin doktorliq dissertaciyasinin
avtoreferatinda: «B BoceMbIeCATBIX T0OJax MPOIILIOrO BeKa
OBLJIO OTKPBITO HECKOJIBKO PYCCKO-TY3EMHBIX IIKOJ HOBOTO
THIIA, MpeIHasHavYaBIINUXCA JJIA IIOATOTOBKH
YHHOBHUKOB... Cpeli MECTHOrO HACENICHUsS CTaJlH MOSB-
JISITCSL JTIOJJM U3YYMBILNE PYCCKUH SI3BIK U 3HAKOMBIE C pyC-
ckoit smreparypoi» - dep korsetedi. Demek bul dawirde
xahqtin ishinen ogqiwga, bilim ahwga gqizigiwshilar kop
bolganhig1 hagiygat. Onin tstine Qazi1 Mawliktey birgansha
talantl: adamlar tillerdi 6zinshe ayrenip jetilisken.

1910-1911-jillarda garagalpagtin arga aymaginda qaziw
isleri tohq bolmay galip suwsizhgtin sebebinen «aq
gapshig» dep atalgan ashhq boldi. Bul ashhq 1914-1919-
jillar araliginda jane gaytalangan.

Al, 1916-j1l 25-iyundegi patshann basga xaliglardin er
adamlarin  uris bolip atirgan rayonlarda qorgamw
qurilislarina, sonday-aq mamleket ushin zararli bolgan bas-
gada gorgamw jumuslarina tartiw haggindag: ukazi shigt.
Aradan bir ay otip bugan garst Amiwdarya boliminde
kozgalan bolp, agqibetinde milliy azathiq hareketi baslanad.
«Ukazda basga xaliglardin 19 jastan 43 jasqa shekemgi
adamlard: uris dawaminda til jumilarina tartilatuginlig: atap
korsetildi.» Bul jagday xahq ushin juda awir boldi. Asirese
jas kelinshekler ayrahq dartine ushiraydi. Qazi Mawlik bul
tariyxiy waqiyalarga baylamish olarga tilekleslik iretinde
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shigargan «Mardikar» qosiginda bilay jazadi.

Zahmet shekip ketti deydi yoqari,

Kimisi ketipti Charjowdan ari,

Ansha boldi, hesh bir xabar bolmadi,

Keshe ketken sawdigimdi sagindim [2:53]

Ilimpaz A.Paxratdinov: «1910-1914-jillardan baslap
Qazi Mawlik Shimbay qalasindagi tlken meshitlerde,
burin, «xan meshiti» dep atalgan orinda jetik allama
sipatinda talabalarga sabaq bergen» - dep jazadi 6z miynet-
inde.

Haqiyqatinda da Qazi Méawlik Shimbay qalasinin qazisi
lawaziminda turip shayirshiliq penen de shugillangan sonin
menen bir gatarda meshitlerde sabaq bergen. Us1 dawirde
Qazi1 Mawlik Shimbaydan 6z garejeti menen meshit salip
miynetkesh xaliqtin balalar biypul oqitip awqatta bergen-
ligi haqqinda U.Raxmetullaev penen E.Karimullaev
maglhiwmat beredi. (Qazi Mawliktin bul meshiti 1929-j1lga
shekem islep turgan, al soninan 6zi quwdalanip meshiti
sawda skladina aylandirilip jiberilgen).

Usi dawirde Qaz1 Mawlik 6mirinin kopshilik bolegin
hatte qaraqalpaqlarda birinshilerden bolip awdarma isi
menen shugillana baslaydi. Sebebi bul dawirlerge kelip
Qaragalpagstan xalqmin oqiwga, bilim aliwga asirese
adebiyatqa, madeniyatqa qizigiwshiligi kusheye basladi.
Bul haqqinda professor A.Paxratdinov: Ol birinshi gezekte
arab xaliq erteklerin, 4sirese «Mm bir tan»nifi kop
erteklerin, «Ajibini Uliq», «Shigis sayqali», «Hamiyri
Hamze», «Hazireti Aliy» haqqmndagt dastanlardi, «Til
sdne» (porxanlar kitabi) «Tus joriwy», «Sayqaliy madet»
usagan kop kitaplardi gqaraqalpaq tiline awdard» dep ko-
rsetedi.

Haqiyqatinda da Qazi Mawlik koplegen diniy, adebiy
kitaplard1 arab-parst tilinen qaraqalpagshaga tinbay awdarip
otirgan. Maselen «Hilalay peri» dastanin tdnha 6zi parsi
tilinen qaraqalpaqshaga awdargan. Soninan bul dastandi
qayta korip shigip 6zi qayta islegen «Gérip ashiq-
Shasanemy dastanina kirgizip, biriktirip jibergen. Sol ush-
mnda bul dastanga qizigiwshiliq kashli bolgan.

Qazi Mawlik bunnan basqa tirkiy xaliglarga kennen
malim bolgan koplegen dastanlardi méselen «Gorugl,
«Yusip-Axmedy», «Géarip ashigq» dastanlarin Firdausiydin,
Nizamiydin, Genjouidin, Nawaymnin kop qosiglarn ham
«Hamsanga kirgen dastanlarin ham turkmen tilinen
Maqtumqulinin képlegen qosiqlarin qaraqalpagshalagan.

Mawlik Bekmuhammed uli Qaraqalpagstanda kenes
hukimeti ornagansha Shimbayda qazi bolip turgan. Son
shayir 6zinin sanali Omirin Dbirotala diniy islamga,
agartiwshiliq islerine bagishlaydi. Qazi Mawlik Shimbayda
birinshi bolip kitap dukanin ashqan. Bul haqqinda
U.Rametullaev 6z maqalasinda: «1926-jili Shimbayda
kitapxana (kitap dukani) ashadi» dep jazsa, professor
A .Paxratdinovte 1926-jillar1 kitap dikanin ashadi dep ko-
rsetedi. Buni xaliq shayir1 Abaz Dabilovtin korsetpesine
saykes ol: «men 23 jaslarimda (yagmy 1921-jillarda)
Shimbaydin bazarma kelsem, moyilday qara saqali bar,
qara suliwshiq kisi kitap satip otir eken. Bul ataqli shayur,

katip qissaxan Qaz1 Mawlik edi» - dep magliwmat beredi.

Qaz1 Mawliktin uyine eki-ush suliw xat jaza alatugin
sawatl1 katip (xatker) adamlar turaql jasagan. Olarga 6zinin
awdargan ham qaraqalpaqshalagan diniy hdm adebiy kita-
plarin kébeytip koshirtip xaliqqa taratip otirgan.

Qazi Mawlik 1918-24-jillarda  taza mekteplerdif
ashiliwina kémeklesip Q.Awezov ham S.Majitovlar menen
birlikte arab grafikasin uyretiw oni qayta onaylastirip
islewde maslahatler bergen.

Qaz1 Mawlik kenes hukimetinin daslepki jillarinda da az
sanda bolsada shigarmalar déretken. Onda ol jana za-
mandag balalardin bilim aliwin quwatlagan. Bul dawirdegi
shigarmalariman «Zaman bold», «Hayal-qizlar» h.t.b.
Misali:

Ashildi ane taza mektep,

Qatar-qatar otirth dep,

Upyretip ikramiw-atep,

Ilim alin hayal-qizlar [4:156].

— dep jazadi. Bunda hatte onin progressiv shayir ekenligi-
nen derek beretugin jaqsi belgilerdin biri: «ilim alin hayal-
qizlar» - dep uran taslawinda korinip turipti. Demek ol za-
mand1 tisingen shayir bolgan.

Qaz1 Mawlik 1926-27-jillarda Shimbay qalaliq atqariw
kenesinin katibi bolip islegen. Bul dawirde de ol bilim-
lendiriw, adebiyat, madeniyat islerine kép gayrat saladi.
Biraq ol qanshelli qaraqalpaq xalqnin rawajlanitwi ushin
x1zmet etse de, sol waqqittagi kenes hiikimetinin belsendil-
erine jaqpadi. Hatteki on1 gamaqqa aliw gawpi bolgan da ol
majburiy tarde 1929-jili glzde turkmen arasmna bala-
shagast menen qaship kéship ketedi. Biragq Qazi Mawlik ol
jaqlarda da adebiy xizmetin taslamagan bolsa itimal. Bul
haqqinda ilimpaz Q.Bayniyazov «Qazi Mawlik shayirdin
tarityp ham muhabbat qosigqlary atlh  maqalasinda
«M.Bekmuhamedov Quba tawda jasagan dawirinde
«Yusip-Axmed», Mollanepestin «Tahir-Zehre» dastanlarin
turkmen tilinen qaraqalpaq tiline awdargan» - dep jazadi.
[3:105]

Belgili ilimpaz N.Dawqaraev Qazi Mawliktin adebiy,
madeniy, agartiwshiliq xizmetlerin joqar1 bahalap on1 mam-
leketlik kelisim menen Turkmenstannan Noékiske 1949-jil1
koshirip alip keldi. Shayir sonshama qisiwmetlerden keyin
6z watanina qaytip keledi. Usi jili ol «Jasargan ilhamy» ath
shigarmasin doretedi.

1949-50-jillar1 Qaz1 Mawlikti belgili xaliq shayirlari
S.Nurimbetov ham A.Dabilovlar menen birlikte Qaraqal-
pagstannnin  koplegen jerlerine adebiy saparga jiberedi.
Sonin ushin bolsa kerek shayir eki joldasina arnap:

Shaqirmasan barmas asqa,

Ekewinin uyi basqa,

Biri uzin biri qisqa,

Abbaz bilen Sadiq shayir.

-dep hazil dalkek qosiqlarinda shigargan.

1949-jii Qaz1 Mawliktin: «Gulistan» adebiy alma-
naxinda «Kelin-qizlar» degen qosiqlari basilip shiqti.

Qaraqalpaq adebiyati, madeniyati, agartiw islerinin
belsendisi, 1950-j1l1 qaytis boladi.
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REZYUME

Magqolada Qozi Mavlik (Maudit) Bekmuhammed ug‘lining ijodining tadqiq qilinishi, ta‘lim-ta‘rbiyaviy, madaniy-ma’rifiy ishlari
haqida so‘z gilingan. Shoirning lirik qo‘shiqlari g‘oyaviy-mavzusi, janriy xususiyatlari atroflicha o‘rganilgan. Shunigdek, adibning

tarjimashunoslikga qo‘shgan hissalari hagida ham fikr yuritilgan.

PE3IOME

B cratbe paccMarpuBaeTcs Hay4dHasi, IPOCBETUTENBCKAs, KyIbTypPHO-TIPOCBETHTENbCKas AesTenbHOCTs Kasnm Masmmka (Maynur)
Bbexmyxammen orny. [lonqpoGHO uccnenyloTcs uaeiHas TeMaTHKa W JKaHPOBBIE OCOOCHHOCTH JIMPUUECKUX TeceH modTta. O6cyxmaercs

TaKXK€ BKJIa[l aBTOpPa B IEPEBOAOBEACHUE.

SUMMARY

The article deals with the study of the work of the son of Qazi Mavlik (Maudit) Bekmuhammed, his educational, cultural and en-
lightenment work. The ideological theme and genre features of the poet's lyrical songs are studied in detail. The author's contribution to

translation studies is also discussed.
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